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                                            COMPOSIZIONE DELLA CLASSE
	N. STUDENTI
	MASCHI
	FEMMINE

	
	
	

	16
	2
	14


La classe si compone di 16  alunni, di cui una ripetente  proveniente dalla terza dello scorso anno e uno inserito quest’anno dopo aver sostenuto l’esame integrativo ma finora sempre assente. Fa parte del gruppo classe un alunno diversamente abile seguito da due insegnanti specializzati.
La frequenza è regolare, i ragazzi presentano un buon grado di socializzazione  e mantengono atteggiamenti corretti sia con l’insegnante sia con i compagni. Si evidenzia  , però, all’interno della classe una certa disomogeneità sul piano della motivazione e dello studio. Infatti, anche se le lezioni sono seguite con una discreta attenzione da parte di tutti, per un gruppo di loro il lavoro scolastico non è adeguatamente supportato da un attento e sistematico lavoro domestico.

Competenze trasversali di cittadinanza
Attraverso lo studio della lingua inglese, l’allievo potrà acquisire le seguenti competenze di cittadinanza : 
	COMPETENZE
	DECLINAZIONE DELLE COMPETENZE

	Imparare a imparare
	· costruire un piano di lavoro e rispettare tempi e scadenze

· esercitare e utilizzare le strategie per la realizzazione delle abilità sia comprensive sia produttive proposte nel libro di testo dall’insegnante

· autocorrezione : riconoscimento dell’errore, riflessione motivata con riferimento alle regole linguistiche studiate, correzione



	Comunicare

Comprendere 

Esporre


	· comprensione testi : identificare parole chiave

· focalizzazione e confronto tra documenti/brani di popoli/culture differenti

· esporre a voce o per iscritto usando il lessico specifico

	Collaborare e 

Partecipare
	      - lavori a coppie , di gruppo, cooperative learning

	Individuare collegamenti e relazioni
	      -analisi di connettivi e subordinazione

	Acquisire e interpretare l’informazione
	      - uso del dizionario bilingue


Quadro degli obiettivi (minimi, intermedi, finali) in riferimento agli assi
L’asse dei linguaggi ha la finalità di sviluppare nei ragazzi la capacità di comunicare integrando diversi linguaggi come strumento fondamentale per acquisire nuove conoscenze e per interpretare la realtà in modo autonomo.

 L’obiettivo essenziale è far comprendere agli alunni l’importanza della L2 come strumento di comunicazione; quindi l’insegnamento sarà impostato in modo tale da favorire :

· l’acquisizione delle quattro abilità linguistiche di base che permetta ai discenti di servirsi della lingua in modo adeguato alla situazione ed al contesto dell’interazione;

· la loro formazione umana,sociale e culturale mediante il contatto con una realtà diversa dalla propria ;

· la riflessione sulla propria lingua e sulla realtà socio-culturale attraverso l’analisi comparativa con la lingua e  la cultura straniere;

· lo sviluppo delle modalità generali del pensiero,attraverso la riflessione sul linguaggio
Competenze specifiche della disciplina

L’insegnamento della Lingua Inglese si articolerà in modo tale da favorire le seguenti competenze, abilità e conoscenze * :

	COMPETENZE
	ABILITA’
	CONOSCENZE

	Comprendere informazioni su argomenti quotidiani identificando i messaggi generali e i dettagli.

Intervenire in semplici conversazioni su argomenti familiari per esprimere opinioni personali.

Relazionare sugli argomenti studiati

Enucleare, dai testi analizzati, le tematiche affrontate dagli

autori

Riassumere i punti salienti di un brano letterario

Dedurre il significato di parole anche obsolete e arcaiche

dal contesto

Esprimere un giudizio elementare su brani letterari. 
	Individuare informazioni specifiche in semplici testi su argomenti noti inerenti alla sfera personale e sociale.

Descrivere in modo semplice esperienze di carattere quotidiano in modo adeguato alla situazione e al contesto, anche con errori che non compromettano, però, la comunicazione.

Comprendere il senso generale di un messaggio o di un testo scritto.

Produrre semplici testi scritti coerenti e coesi anche con errori che non compromettano la comunicazione.

Cogliere analogie e differenze con la lingua italiana.
	Nozioni grammaticali :

Ripetizione di tutte le strutture linguistiche di base studiate nel corso del biennio.
Passivo. Periodo ipotetico.
Discorso diretto e discorso indiretto. Verbi modali. Past Perfect Simple/ Past Simple.
Verbi seguiti da infinito e/o –ing form.  Question tags .Principali “phrasal verbs”. Pronomi riflessivi.
Storia e letteratura         

Sviluppo storico/letterario dalle origini– primi abitanti/invasioni  – fino al Rinascimento, con scelte degli autori più significativi 
Area semantica :

Microlingua relativa all’ambito storico-letterario


Metodologia e strumenti didattici

La lezione è incentrata sullo studente, che è chiamato ad applicare in modo progressivamente più autonomo il proprio metodo di lavoro, a rielaborare criticamente l’analisi condotta in classe e ad acquisire consapevolezza di quanto appreso. La lezione frontale è affiancata a lavori di pair work o group work, lezione dialogata, discussioni guidate, esercizi di analisi testuale. 

Per la parte del programma funzionale si prosegue con l’approccio comunicativo introdotto nel biennio, adattandolo alla maggiore complessità delle funzioni linguistiche introdotte. 

Per quanto riguarda le lezioni di letteratura, anche sulla base dei criteri di analisi seguiti dai testi in adozione, l’impostazione didattica prevede di partire dalla presentazione del lessico sconosciuto e richiesto come attivo nel contesto, per procedere quindi all’analisi del contesto storico-letterario all’interno di uno sviluppo diacronico, collocando ciascun autore e ciascuna opera all’interno del proprio tempo, procedendo quindi all’analisi dei tratti distintivi e rappresentativi dell’autore/opera, rapportando l’opera analizzata all’autore, al periodo, al genere e procedendo quindi a un’analisi testuale che consenta di individuare il codice linguistico e formale che lo caratterizza. Tale approccio intende stimolare un’analisi comparativa dei testi all’interno dello stesso periodo storico e di periodi successivi, in particolare nel caso dei moduli di approfondimento, allo scopo di sviluppare lo spirito critico, di analisi e di sintesi dello studente. 

L’impostazione metodologica prevede di riprendere continuamente i contenuti linguistici precedentemente introdotti e di consolidare progressivamente le abilità, costituendo quindi un supporto al recupero in itinere. Oltre ai momenti di recupero previsti a livello di istituto, laddove necessario verranno svolti ripassi da tutta la classe e/o assegnati esercizi personalizzati, così da intervenire in modo individualizzato in itinere per il recupero delle differenti carenze. In questo caso si valuterà, secondo le esigenze di volta in volta rilevate, se optare per una didattica per livelli e/o organizzare la classe in gruppi di apprendimento cooperativo. 
Quali strumenti e sussidi didattici, oltre ai libri di testo, si farà ricorso a schede integrative fornite dall’insegnante (per l’approfondimento e il consolidamento di funzioni linguistiche, argomenti lessicali o argomenti letterari), materiale autentico (brani scritti/orali), appunti personali, materiale audio e video.

 Modalità di verifica e criteri di valutazione
Per il triennio è previsto un graduale passaggio all’utilizzo di verifiche sommative su argomenti più ampi, che consentano di valutare lo studente su competenze linguistiche più complesse e sullo studio degli argomenti letterari . Le eventuali verifiche in itinere, formative, saranno finalizzate all’acquisizione dei livelli raggiunti dalla classe e condurranno ad un riadattamento della programmazione iniziale, se necessario, e ad eventuali attività di recupero e/o di consolidamento
La correzione delle verifiche formative e sommative costituirà un momento didatticamente importante per la revisione e/o il recupero degli argomenti studiati Le verifiche, simili per forma e contenuto alle esercitazioni utilizzate nello sviluppo delle unità didattiche, assumeranno forme diverse, secondo le conoscenze e le abilità oggetto di verifica e potranno comprendere interrogazioni brevi (scritte e orali), interrogazione lunga, prove strutturate e semi-strutturate con esercizi a risposta chiusa o guidata, quesiti a risposta singola/multipla, esercizi di trasformazione, di inserimento, di completamento, di rielaborazione, analisi contrastiva; brevi componimenti su traccia o libere; elaborazione di brevi temi letterari o risposta a quesiti di carattere letterario (brevi quesiti e quesiti di tipologia B). Le prove scritte di letteratura saranno strutturate in forma tale da abituare gradualmente gli alunni ad affrontare la terza prova d’esame. Le verifiche scritte avranno cadenza periodica su argomenti ampiamente esercitati. La valutazione tenderà a valutare singolarmente il raggiungimento dei vari livelli in rapporto all'obiettivo selezionato, ma si farà sempre un controllo delle strutture precedentemente imparate. 

Griglie di valutazione
Si farà riferimento alle griglie di valutazione pubblicate sul sito web dell’Istituto.

Attività di recupero in itinere
Le verifiche periodiche e il controllo quotidiano del lavoro svolto dagli studenti servirà all’insegnante per determinare la necessità di ritornare su alcuni segmenti del programma e di predisporre attività di recupero e potenziamento in itinere. Le  modalità privilegiate potrebbero essere:

- ritornare sugli stessi argomenti con tutta la classe;

- organizzare una pausa didattica;

- organizzare specifiche attività per gruppi di studenti.
Risorse educative

Gli strumenti utilizzati saranno il libro di testo, CD con registrazione in lingua madre, fotocopie, riviste, giornali, documenti e materiale autentici, laboratorio multimediale.
Attività integrative previste
Verranno proposti agli alunni  spettacoli teatrali in lingua, visione di film e documentari e attività di potenziamento della lingua.
                                La docente
                               Rossella Gargano
 * In riferimento alla Raccomandazione del Parlamento europeo e  del Consiglio del 18 dicembre 2006..Il quadro europeo delle Qualifiche e dei Titoli contiene le seguenti definizioni :

· “ Conoscenze” : indicano il risultato dell’assimilazione di informazioni attraverso l’apprendimento. Le conoscenze sono l’insieme di fatti , principi teorie e pratiche, relative a un settore di studio o di lavoro; le conoscenze   sono descritte come teoriche e/o pratiche.

· “ Abilità ” : indicano le capacità di applicare  conoscenze e di usare know-how per portare a termine compiti e risolvere problemi; le abilità sono descritte come cognitive (uso del pensiero logico, intuitivo e creativo) e pratiche (che implicano l’abilità manuale e l’uso di metodi, materiali, strumenti).

· “ Competenze “ : indicano la comprovata capacità di usare conoscenze, abilità e capacità personali, sociali e/o metodologiche, in situazioni di lavoro o di studio e nello sviluppo professionale e personale; le competenze sono descritte in termini di responsabilità e autonomia.

